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GELOSO-SPULENGRUPPE
Mod. 2601 /C2

Spu lengru p p e mit 6  Wellen­
b ere ichen  und H ochfrequenz-  
V orstufe  (wie abgebildet).

W ellen b ere ich e  :

Mod. 2601
1 0 - 1 6 / 1 5 - 2 5  / 2 4 - 4 0 / 3 9 - 6 5 /  
1 9 0 - 5 8 0 / 7 0 0 - 2 0 0 0  m

Mod. 26 0 2
1 0 -1 6 /  15-25  / 2 4 -4 0  / 3 9 -6 5  / 
6 4 -1 9 0  / 190-58 0  m

Zwei e ingeb au teA m erik an er-  
Miniaturröhren.

Stark g e d e h n te  Bänder.  
Große E in gan gsem p find lich ­
keit

E rstk la ss ig e  m e c h a n is c h e  u. 
e lek tr isch e  Ausführung.

Kleine D im en s ion en  :
130 X 1 00  X 8 5  mm

Komplette S p u len gru p p e,  
inkl. R öhren und A nschluß-  
V orschriften

Fr. 124.—

G R UP P O A F N * 2 6 0 1

1*000

. 6BA6S EZ A E R E O

SEZ  OSCI LL.

»0**0

10* I  7 5 0 0 7 5 0 0

S EZ a l t *  e r e q

Sämtliche Geloso-Bausätze sind kurzfristig lieferbar/VerlangenSie Prospekte
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Le M inistère de l A ir anglais a inform é les radio- 
opérateurs de la RAF que, en cas de détresse, si 
aucune liaison ne peu t ê tre  établie sur 1 s band s n o r­

m ales de fréquences a ttribuées au service aérien, dt* 
tran sm ettre  les avis QRR ou SOS sur la bande d ’am a­
teurs 40 m ètres.

Cette inform ation est considérée avec atten tion  
dans le Bulletin RSGB et les au tres publications am a­
teurs. Elle signifie une appréciation  de 1er rang de 
la p a r t  des hautes sphères gouvernem entales.

En A ngleterre, 011 juge bon de considérer les a m a ­
teurs comme des amis e t l’on ne cra in t p s de leur 
confier une m ission officielle.

Etendons-nous ici un peu plus sur la question 
p ratique. Dans le Bulletin RSGB, le vieux thèm e té lé ­
graphie contre téléphonie rev ien t à la surface p o l l i ­

ce trafic . Ici, nous dirons seulem ent que le trafic  
télégraphique n 'est pas encore m ort, m ais que h-s 
am ateurs doivent s’efforcer de l’en tre ten ir e t que, 
m êm es les OM phonistes devraient toujours être  
p rêts à recevoir 30—50 signes par m inute.

Si un OM perçoit une fois un tel appel de dé­
tresse sur la bande 40 m., les règles suivantes doivent 
ê tre  observées; (011 les inscrira  sur un pap ier à portée 
de m ain où l’on indiquera spécialem ent les num éros 
de téléphone m entionnés ici).

1 0  Si un signal de détresse est perçu, 011 ins­
crira  tout ce qui est im portant, soit: indicatif, heure, 
position et eventuelh m ent, au tres indications.
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2° 11 est laissé au jugem ent de l’am ateur de décider s'il doit e n tre r en liaison ou 
non avec la station tran sm ettan t l’appel de détresse.

3,J Dans tous les eas les indications mentionnées sous L(̂  sont à re tran sm ettre

Aéroport de M olen  :

Station goniom étrique Tel. 051/ 93 72 00
ou

T our de contrôle Tel. 051/ 93 73 72

Aéroport de Genève-Cointrin

Station goniom étrique Tel. 022/ 8 97 43
ou

T our de contrôle Tel. 022/ 2 91 00

4,! A titre  d o rien tation : En p rem ier lieu il faut essayer d ’a tteindre  la station  
goniom étrique s ii s agit de trafic  k grande distance, c’est à d ire  si l’avion ne ac 
trouve pas dans la zone d approche de Kloten ou de C ointrin. Les stations gonio­
m étrique assurent le trafic  à grande distance, pendant que la tou r de contrôle ne 
s occupe, en p rem ier lieu que du trafic d approche et, de ce fait, n ’est équipée que 
d appareils \  H F. Si la station goniom étrique ne peut pas ê tre  a tte in te , les in fo r­
m ations peuvent ê tre  transm ises, naturellem ent à une des tours de contrôle indiquées.

HB9EL

&cLot(yi/Lo/t
Das englische L uftm in isterium  hat die Radio-O perateure der RAF angewiesen, 

im N otfall, wenn au f den norm alen F lugfunkbändern keine V erbindung zustande 
kom m en sollte, auf dem  40-M eter-A m ateurband QRR- oder SOS-M eldungen d u rch ­
zugeben.

Diese M eldung findet im RSGB-Bulletin und ändern A m ateurzeitschriften  große 
Beachtung und stellt eine erstrangige W ürdigung der A m ateure durch hohe R egie­
rungsstellen dar.

Man versteht in E ngland vorzüglich, die Am ateure als F reunde zu gewinnen und 
hat sich nicht gescheut, sie offiziell zur M itarbeit heran zu ziehen. Doch w enden w ir 
uns hier m ehr der p rak tischen  Seite zu. Im  RSGB-Bulletin kom m t in diesem Z u­
sam m enhang w ieder das a lte  Them a Telefonie contra T elegrafie zur Sprache. W ir 
wollen h ie r davon n u r festhalten, daß  der T elegrafie-V erkehr auch heute noch n icht 
auf dem A ussterbe-E tat steh t, sondern durch die Am ateure zu pflegen ist und daß 
auch ein telefoniegew andter Om jederzeit in der Lage sein sollte, 30—50 Zeichen 
pro M inute auf nehm en zu können.

Sollte ein  Om einm al au f dem  40-M eter-B .nd  einen solchen N otruf hören, so
sollen die nachfolgenden Hinweise befolgt werden. Man schreibe sie au f ein  Süekchen
1 'aprer, wobei speziell die h ie r angegebenen Telefonnum m ern im m er g riffbereit in der 
Nähe sein müssen.

1 W ird  ein N otruf gehört, so schreibe m an davon alles auf, was wissenswert ist, 
wie. Gail — Zeit — Position — Eventuelle weitere Angaben.

2. Es ist dem vernünftigen  Ermessen des Am ateurs überlassen, die Entscheidung
zu treffen , ob e r  m it der den N o tru f aussendenden Station in V erbindung zu tre ten  
hat oder nicht.



3. Auf alle Fälle sind alle unter 1 erw ähn ten  Angaben sofort w e ite r zu m elden:

Flugplatz  K loten: Peilstation T el. 051/ 93 72 00
oder
K ontro lltu rm  T el. 051/ 93 73 72

F lugplatz  G enf: Peilstation T el. 022/ 8 97 43
oder
K ontro llturm  T el. 022/ 2 91 00

4. Zur O rien tierung  d iene: Es ist in a lle re rs te r  Linie zu versuchen, die P e il­
station zu erreichen , sobald es sich urn größere  D istanzen handelt, d. h . w enn das 
1 lugzeug sich nicht in der Nahzone des F lugplatzes K loten oder G enf befindet. Die 
Peilstation  bedient den F unkverkehr auf große D istanzen, w ährend d e r  K on tro ll­
turm  sich in e rs te r Linie n u r um  den N ahverkehr beküm m ert, und deshalb n u r m it 
LKW -G eräten  ausgerüstet ist. Is t die P eilsta tion  n ich t e rre ichbar, so kann  na tü rlich  
die M eldung an einen der erw ähnten  K on tro lltü rm e w eiter gegeben w erden.

HB9EL

Mitteilungen des Vorstandes

Die O rtsgruppe Biel h a t am  21. 4. 50 ih re  S ta tu ten  dem V orstand übergeben. Sie 
w urden gem äß den U SK A -Statuten, A rtikel 4, vom V orstand genehm igt. HB9EL

DIE SEITE DES T

Contest VH F du  6 et  7 m ai  1950

Peu de rap p o rts  nous sont parvenus a la suite du p rem ier contest V H F. Voici 
les résu lta ts dans 1 ordre  du classem ent:
1 .H B 9JU  avec 12912 points, QH T E villard .

QSO: HB9EQ, 9G, 9BZ, 1K I, 9DJ, 9 A A, 9DR, 111K, 1DK; U FA ; I l  AY.
Tx: x tal, 6J6-6J6-815. in p t 35 w atts.
Ant: 3 elem ents ro tary -beam , polarisation horizontale

2. f lB ll lK  avec 6258 points. QTH  R igi-K ulm .
QSO: HB9BZ, 9111, 9GS, 9BJ, DL1DA, D K 9W W .
T x: x tal, 6A G 7-2x6L6-815-829. inp t 50 w atts.
A nt: 8 elem ents ro tary -beam , polarisation  horizontale.

3. HB9EQ avec 2730 points. Q U I  Bussigny near Lausanne.
QSO: H B9JU, 9BB, 9 FF, F3NK.
lx :  x tal, 2 x 6 A G 7 -2 x 6 \ 6-815-829. inpt. 50 w atts.
Ant: 6 élém ents ro tary -beam , polarisation horizontale.

4. H B 9FF avec 53 points. QTH Genève.
QSO: HB9EQ.
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Contest V H F du  2 juillet

Plusieurs pays ont organisé un contest VHF à cette m êm e date. Les m em bres 
de la RSGB et du VERON seront sur 1 a ir  déjà le sam edi 1 ju ille t au so ir; le 
DARC trava ille ra  en deux périodes, soit le 2 ju ille t de 0600— 1000 et de 1500 1900
HEC avec stations à plus de 500 m s/m . L dtalie  sera égalem ent de la partie  ainsi que 
la Belgique. De nom breux OM’s Français lanceront égalem ent ( Q 145. Aussi nous 
prions toutes les stations suisses QRV le samedi, d 'ê tre  sur l’a ir  dès 200).

Diplome  H ELV ETIA  22

Les OM’s suivants ont rem pli les conditions pour ] obtention du diplôme* 
,,,H ELV ETIA  22“ , à la suite du contest „CQ H 22“ . Ce sont dans 1 ordre:

E m etteu rs: 1) HB9FF, 2) HB9EK, 3) HB9BX, 4) HB9DZ, 5) HB9AE.
R écepteurs: 1) HB9RSE, 2) HE9RMG, 3) HE9ROJ.

Nos plus vives félicitations vont à ces OM’s, qui ont fait preuve d une bel le 
ténacité .

Nous profitions de cette occasion pour p rier chaque OM d ’envoyer ses QSL’s à 
ceux qui les a ttenden t pour com pléter leur collection de cantons. Citons un OM très 
recherché qui, après le contest CQ H22, a envoyé 110 QSL’s e t n ’en a reçu que 10 
en re tour! Ne soyons pas égoïstes à ce point!

Certificat de capacité pour H E 9 R s

Les rappo rts  reçus jusqu ici sont fort m aigres! Vaut-il la peine d’organiser «les 
émissions spéciales à l’in tention  des am ateurs-récepteurs? Des 500 m em bres de l’USKA, 
5 seulem ent savent-ils le m orse? Espérons qu’à la suite des prochains exercices de 
lecture au son, un éclatan t dém enti sera donné à nos doutes. Ces émissions sont an ­
noncées à la fin des broadcasts officiels de l’USKA.

Emissions O . T . C .

C est toujours avec un grand plaisir que nous nous m ettons à l’écoute des 
émissions de OTC réservées aux am ateurs. Que chaque OM inscrive ces émissions 
à sou horaire d ’écoute (voir Old m an d ’avril 1950).

Dans une le ttre  reçu de ON4RA, le distingue IM  de OTC nous prie de com m u­
niquer aux OM’s suisses le texte suivant:

„Je suis particu lièrem en t heureux de pouvoir vous signaler une chose qui, j ’en 
suis certain , in téressera de nom breux HB9 et notam m ent les dévoués d irigeants de 
l’USKA, à savoir: le D épartem ent du Program m e DX de l’OTC-Bruxellcs n ’a jam ais 
reçu au tan t de com pte-rendus d ’écoute, ainsi que du courrier de France e t de 
Belgique, nous faisant p a rt de notes e t di' considérations dans lesquelles nous relevons 
que les auditeurs m arquent leur entière satisfaction a 1 audition des program m es 
USKA, tan t au po in t de vue in té rê t que ré i lis at ion te hniqu

Nous pouvons assurer OTC qu 'une attention toute particu lière  est apportée à la 
m ise au point de ces émissions auxquelles HB9FE est très spécialem ent attaché.

Congres de V IABU  1950

Le tem ps nous m anque pour faire un rapport «Jétaillé de ce Congrès auquel nous 
avons eu 1 honneur d assister. Disons sim plem ent qu ’un travail très u tile  a été réalisé 
pour le bien des am ateurs du m onde en tier en général e t pour la défense des in té rê ts
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des OM’s de la zone 1 en particu lier. Rem ercions le REF de la façon im peccable avec 
laquelle il a organisé ce Congrès e t 1 accueil chaleureux qui nous a été réservé à P aris .

Lin com te-rendu com plet sera publié dès réception du rappo rt général résum ant 
le travail des Commissions. HB9EQ

Fähigkeitsausweis für Empfangsamateure

In  der L ebersetzung des Réglem entes in die deutsche Sprache schlich sich ein 
Fehler ein. U nter Z iffer 1 m uß es heißen: W ährend je 5 M inuten d r e i  T exte  in 
M orsezeichen, Tem po 30 aufzunehm en . . .  an Stelle von e i n e m  T ext. (Siehe 
O rig inaltex t in französischer Sprache).

V H F M D  1950

REGLEM ENT

1. Le \I IF M D  1950 est un contest ouvert à toutes les stations d ’émission et de ré- 
réception suisses, titu la ires d ’une concession. Toute station  participan te  se p lacera 
dans les conditions les plus favorables de situation e t de travail.

2. Le VHFM D 1950 a lieu le dim anche 2 ju ille t de 0500 à 1700 HEC. Les sta tions 
déjà en place le 1 ju ille t seront QRY pour un  test dès 2000 HEC.

3. Fréquences: bande principale  145 mes
bandes secondaire 420 mes 

Ondes: A l, A2, A3

4. Les stations sont réparties en d ifféren tes classes:

Classe A: stations mobiles, inpu t m axim um  50 watts
Classe R: stations portables, input m axim um  5 w atts (batteries)
Classe C: stations fixes
Classe D: stations de réception

Les stations des classes A et C peuvent faire usage du réseau électrique public.
5. Code à tran sm ettre : RS ou RST suivi du QTH.

La liaison en tre  deux m êm es stations peut être renouvelée sur les ondes A l, 
A2 et A3, les deux stations u tilisan t sim ultaném ent le même type d ’onde.

6. Score: a) Points: 1 point par km  de distance à vol d’oiseau;

b M ultip lica teur: 1 point par QSO entre  stations du m êm e canton
2 points par QSO entre  stations de cantons d ifféren ts
3 points par QSO avec une station de l’é tranger.

Un classement sera fa it pour chaque bande.
Le score final est égal au total des points km  x to ta l des points m ultip l.
Les articles 5 et 6 s’appliquen t, adaptés, au stations de réception.

7. Chaque partic ipan t envera, au TM suisse, jusqu’au 14 ju ille t 1950, un procès- 
verbal contenant:

a) un double détaillé  du log, où sera inscrit, en plus des indications usuelles, 
1 orientation  de l’antenne pour chaque QSO, l’évolution aussi précise que possible 
des conditions atm osphériques au cours des 12 heures du contest (tem péra tu re , 
sens et vitesse du vent, pression barom étrique, degré hygrom étrique de l’a ir, 
insolation etc.)
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b) une description détaillée des différents élém ents com posant la station .
c) dans la m esure du possible, une photographie de 1 installation.

8. Le call des stations étrangères, QRV lors de ce contest, sera annonce au b ro ad ­
cast officiel du dim anche 25 juin.

V H FM D  1950

REGLEMENT

1. Der VHFM D 1950 ist ein W ettbew erb, welcher fü r alle schweizerischen Sende-
und Em pfangsstationen m it einem  Rufzeichen offen ist. Alle teilnehm enden S ta ­
tionen  p lazieren  sich in der m öglichst günstigsten Lage.

2. Der VHFM D 1950 findet Sonntag, den 2. Juli von 0500 bis 1700 HEC s ta tt. Die
Stationen, welche am 1. Juli QRV sind, m öchten sich für einen T est ab 2000 HEC
b ere itha lten .

3. Frequenzen:  H auptband 145 me
2. Band 420 mc

B etriebsarten : A l, A2. A3.

4. Die Stationen sind in verschiedene Klassen e ingeteilt:

Klasse A: mobile Stationen, inpu t Max. 50 W att
Kl asse B: portable Stationen, input max. 5 \ \  a tt B atterien)
Klasse C: fixe Stationen 
Klasse D: Em pfangsstationen.

Die S tationen der Klassen A und C können am öffentlichen Netz angeschlossen 
sein.

5. U cberm ittlungseode: RS oder RST gefolgt von QTH.
Die V erbindung m it der gleichen Station kann w iederholt w erden auf Betriebs­
a rt A l, A2 und A3. Die beiden Stationen verwenden die gleiche W ellenlänge.

6. P unk te : a) 1 P unk t pro  km L uftdistanz ; ’

b) M ultip likator: 1 pro QSO zwischen Stationen im  gleichen K anton
2 pro QSO zwischen Stationen verschiedener Kantone
3 pro QSO m it e iner Station eines ändern Landes.

Ein K lassem ent w ird  fü r  jedes Band erstellt.
Die T otalpunktzah l w ird  errechnet aus der Anzahl der Punkte km  L uftd istanz x 
Anzahl Punk te  vom M ultip likator.
A rt. 5 und 6 g ilt für die Em pfangsstationen.

7. Jed er T eilnehm er schickt an den TM bis am 14. Ju li 1950 eine Liste en thaltend ;
a) das Logdoppel m it genauen Indikationen, die Richtung der Antenne fü r jedes 

QSO, genaue Beschreibung der atm osphärischen Verhältnisse w ährend den 12 
Stunden des Contests (T em peratur, R ichtung und Schnelligkeit des W indes, Ba­
rom eterstand, L uftfeuchtigkeit etc.).

b) Eine genaue Stationsbeschreibung.
c) W enn m öglich eine Photographie der Station.

8. Die Rufzeichen d e r  ausländischen Stationen, welche während dieses Contests QRV 
sind, w erden am  offiziellen Hundspruch Sonntag, den 25. Juni, bekanntgegeben.

I < HB9EQ



National Mountain Dav —  N M D  1950J

(Bande SO in )

REGLEM ENT

1. Le NMD est un concours pour stations portables suisses sur ondes courtes qui 
a lieu chaque année.

2. Le NMD 1950 aura  lieu le dim anche 23 ju ille t par n ’im porte  quel tem ps.
3. Le concours com m encera à 0800 e t se te rm inera  à 1200 HEC.
4. L im ite  de poids de la station com plète: ém etteur, récep teur, batteries, accessoires, 

m atérie l, antenne etc . au m axim um  6 kg.
5. 11 est s tric tem en t défendu de b rancher la sta tion  à un réseau électrique que l­

conque. I n c  antenne perm anente ne devra pas être  em ployée.
6. Ne peut ê tre  u tilisé que des appareils construits p a r les p a rtic ipan ts eux-m êm es.
7. L’inpu t n’est pas p rescrit.
8. Toutes les stations travailleron t exclusivem ent en té légraphie  e t su r la bande 

80 m . (cw).
9. Le Q U I de la station  portable devra  se trouver à une a ltitude  d ’au m oins 1000 m 

sur m er.
10. Les derniers 300 ni. (altitude) devront être fa it  à pied, la station  com plète doit 

ê tre  transportée p a r l’opérateur.
11. Score:

Liaisons avec stations p a rtic ip an t au NMD 4 points. Liaisons avec d ’au tres 
stations suisses 2 points.

12. Pour être  classées, les stations devront avoir e ffectué  au m oins tro is QSO. Le 
rappo rt RST ainsi qu 'un  télégram m e d ’au m oins 15 lettres devront ê tre  échangés 
dans chaque QSO. Ces télégram m es seront d ifféren ts d ’un QSO à l’au tre .

13. En cas d ex-acquo, il sera tenu  com pte du QTH (altitude ou accès difficile).
14. Des prix e t diplôm es seront rem is selon les possibilités.
15. Inscriptions et rapports:

Les inscriptions devron t être  envoyées au TM suisse avant le 4 ju ille t.
16. Chaque p a rtic ip an t devra envoyer au TM. jusqu’au 14 août un rappo rt détaillé 

avec :
a) le double du Log,
b) une descrip tion détaillée de la station  (m entionner les types de lam pes et 

ba tteries em ployées),
c) une photo de la station en o rd re  de m arche.

17. I .es OM’s ne p a rtic ip an t pas au NMD sont priés d ’ê tre  QRV avec leur station 
fixe, afin  que les „portab les“ ne m anquent pas de correspondants (à p a rtir  de 
0930 seulem ent).

18. Les OM's qui a rrive ron t sam edi soir déjà  au QUA, sont priés d ’ê tre  QRV en tre  
2000 et 2200. (Possibilité de faire  des essais).

Concours pour les 9R's
19. Chaque 9R, m em bre de l’USKA, a le d ro it de pa rtic ip e r au NMD.
20. Les articles 2, 3, 5, 6, 8, 9. 10, 13, 15, 16 e t 18 sont égalem ent valables pour 

les 9R’s.
21. Poids m axim um  du récepteur, y com pris tous les accessoires 3 kg.
22. Score:

Pour chaque QSO NMD reçus 3pts. Seul les QSO’s com plets .avec télégram m e 
sont valables.

23. Prix et diplôm es seront attribués selon les possibilités. 9EQ
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REGLEMENT

1. Der NMD ist ein jährlich  durchzuführender W ettbew erb für portable Schweiz. 
A m ateurstationen.

2. Der NMD 1950 w ird Sonntag, den 23. Juli bei jeder W itterung  durchgeführt.
3. Der W ettbew erb beginnt um  0800 und dauert bis 1200 MEZ.
4. Die Gewichtsgrenze der kom pletten Station bestehend aus Sender, E m pfänger,

säm tlichen Strom quellen, Ersatz und A ntennenm aterial be träg t hö hstens 6 kg.
5. Die Stat.on darf an keinem öffentlichen oder privaten Strom netz angeschlossen

w erden. Als Antenne darf keine schon bestehende verw endet w erden.
6. Es dürfen  nu r A pparate benützt werden, die von den Te hvdim ern seihst gebaut 

w urden.
/

7. Die Sendeleistung w ird  n icht begrenzt.
8. Alle Stationen arbeiten  ausschl. in Telegraphie und auf dem  80-m -B and (CW ).
9. Der S tandort der portablen  Station m uß m indestens auf 1000 m ü. M. gelegen 

sein.
10. Die letzten 300 >n Höhenunterschiede müssen zu Fuß zurückgelegt w e r d n .  Dabei 

m uß  die kom plette A pparatu r vom O perateur getragen w erden.
11. Score:

V erbindung m it NM D-Stationen 4 Punkte. V erbindung m it ändern H B -S tationen
2. Punkte.

12. I m  klassifiziert zu werden, m uß eine Station m indestens drei \  erbindunger» 
abgew ickelt haben. Bei jeder V erbindung ist der R ST-R apport sowie ein T e le ­
gram m  von m indestens 15 Zeichen auszutauschen. Von einem  zum ändern T e le ­
gram m  w erden die Texte verschieden sein.

13. Bei gleicher Punktzahl ist derjenige Sieger, dessen S tandort entw eder geographisch 
höher gelegen oder schw erer zugänglich ist.

14. Preise: eine U SKA-A nerkennungskarte, je nach M öglichkeit.
15. Anmeldung:  I r:

Anm eldungen nim m t der TM bis spätestens am 4. Ju li entgegen, dam it D o p p d -
besetzungen gewisser Standorte verm ieden werden können.

16. Jed er T eilnehm er h a t dem TM bis 14. August einen ausführlichen Bericht e in ­
zusenden, der
aj das Logbuchdoppel,
b) ausführliche Stationsbeschreibung m it Angabe der verw endeten Röhren und

Strom quellen,
e) eine Photographie der betriebsbereiten Station, enthalten  soll.

17. Die am NMD nicht teilnehm enden Stationen werden ersucht, vom zuhause aus 
m it den portablen Stationen zu verkehren (nicht vor 0930\

18. D iejenigen, die schon am Sam stagabend ihren H öhenstandort e rre ich t haben, sind
gebeten, von 2000 bis 2200 für Versuche bereit zu sein.

W ettbew erb  für 9R's

19. Am NMD kann jeder 9R, der M itglied d ir  USKA ist. teilnehm en.
20. Die A rtikel 2, 3, 5, 6. 8, 9. 10. 13, 15, 16 und 18 gelten auch für 9R's.
21. M axim algewicht des Em pfängers m it allem  Zubehör 3 kg.
22. Score:

Für jedes gehörte NMD-QSO 3 Punkte. (Mit vollständig aufgenom m enem  T ele ­
gram m ).

14. Preise und U SK A -A nerkennungskarte, je nach Mögl chkcit. 11B9EQ



Diplome de l'union Française D. U . F.

REGLEM ENT

Art. 1 A fin de développer et encourager les liaisons radio  avec les pays de 1 Union 
fran ça ise , il est institué 1111 diplôm e appelé Diplôme de l'Union Française D. U. F.

Art. 2 Les A m ateurs autorisés du m onde en tie r pourron t concourrir pour 1 ob­
tention  de ce D iplôm e. Ils devront pour cela e ffec tuer un certa in  nom bre de liaisons 
avec les Pays de 1 f nion Française, sur les bandes de fréquences autorisées, e t quelles 
que soient les bandes, soit en téléphonie, soit en télégraphie.

Art. 3 Les Liaisons valables pour l'ob tention  de ce diplôm e doivent ê tre  posté­
rieu rs au 1 avril 1946.

Art. 4 Le Conseil du REF est seul qualifié  pour accorder ce Diplôme, sur lequel 
seront apposées les signatures du P résident e t du TM en fonction. Les cas litigieux 
seront exam inés p a r une comm ission nommée p ar U Conseil.

A rt. 5 Le D. I . F. sera composé de qua tre  p arties ; les trois prem ières sont d if ­
férenciées par une lettre  de couleur: I), bleue, U, blanche, F, rouge, e t constituent le 
D iplôm e d H onneur de l’Union Française; la quatrièm e partie  com plétera le D. U. F. 
e t constituera le Diplôme d ’Excollence.

Art. 6 *Les d ifféren tes parties du D. U. F. seron t décernées suivant les dispositions 
suivantes, sur com m unications au REF des ju stifica tifs QSL’s) des liaisons réalisées:

Première partie: Aux A m ateurs ayant réalisé des liaisons avec des stations de
l’Union fran ça ise  se s ituan t dans tro is continents, y com pris l’Europe, e t to ta lisan t
au m oins cinq pays d ifféren ts , non com pris le leur.

Deuxième partie: Aux A m ateurs ayan t réalisé des liaisons avec des stations de
1 Union Française se s ituan t dans quatre  continents y com pris d Europe et to ta lisan t 
au m oins hu it pays d ifféren ts , non com pris le leur.

Troisième partie: Aux A m ateurs ayan t réalisé des liaisons avec des stations de
1 Union Française se s itu an t dans cinq continents y com pris l’Europe et to ta lisan t
au m oins 10 pays d ifféren ts non com pris de leur.

Quatrième partie: Aux A m ateurs ayan t réalisé des liaisons avec des Gèations de 
l’Union Française situées dans les six continents e t to ta lisan t au  moins 16 pays
d ifféren ts , non com pris le leur.

Les A m ateurs désiran t obtenir de D. U. F. enverront à leur association, section 
de I I .  A. R. U., les pièces justificatives requises pour chaque partie  du D. U. F.

Le S ecré taria t de leu r Association v érifie ra  I au then tic ité  îles QSL’s reçues et
rédigera  une dem ande au  S ecré tariat du  REF, m entionnant les noms, prénom s,
adresse, ind icatif du postu lant, puis la liste des QSL’s com portant l’indicatif, la 
contrée e t le continent de chaque correspondant, les date e t heure de liaison, ainsi que 
la fréquence et le type d ’émission.

Les pièces justificatives seron t retournées à leur p rop rié ta ire  par 1 Association 
qui a rédigé la dem ande.

Les dem andes seront adressées, seules, à l’adresse suivante: Réseau des E m etteurs 
F rança is (D. U. F.) 72 rue M arceau, M ontrem l, Seine, France.

Les Diplômes seront expédiés gracieusem ent aux dem andeurs p a r  le REF.
Signalons que HR9J a  obtenu le D. U. F., troisièm e partie . Nous l’en félicitons 

vivem ent.
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Résultats du contest «CQ H 22»

CLASSEMENT
Total des cantons

Call Canton Score QSO sur 80 et

HB9EL AG 13600 41
HB9B BS 6288 37
HB9BX SU 3432 35
H B 9IJ ZH 3264 29
HB9JD TG 3066 36
HB9FX VI) 2925 34
HB9EJ VS 2368 30
HB9EK BE 2304 32
H B 1JI/G J GL 2263 24
HB9DZ BE 2244 28
HB9BQ N W 2178 28
HB9F1 FR 1920 27
HB9BE NE 1920 26
HB9KC AG 1798 25
HB9FQ GR 1593 21
HB9IX SZ 1456 21
HB9BJ SO 1450 23
HB9GH GE 1392 28
HB9BN FR 1380 27
HB9HZ GE 1260 26
HB9DS BE 1066 24
HB9IB BE 900 22
H B9FF GE 858 23
HB9CT GE 782 19
HB9JM BE 520 20
HB9AA ZH 496 14
HB9AE BS 450 25
HB1HS AR 425 11
H B 1II ZH 400 18
HB9GU BS 396 16
HB9X ZH 375 11
HB9KU BS 297 7
HB9GZ SG 273 10
HB9KY GE 99 7
HB9CM NE 25 5

étrangers
DL IDA D 1960 40
DL1CX D 750 25
DL1CO D 640 20
DL5AW ZFO 616 22

F9D W F 529 23
DL1YA D 224 13
DK9MK D 100 10
F9RS F 72 8



Récepteurs
T otal des cantons

Rang Call Canton
i

Score QSO su r 80 e t 40 m

1 HE9RDX BS 9765 42
2émà HE9RMG SG 7852 43
3 HE9RPE LU 3614 23
4 HB9RP1 BS 2016 31
5 HB9RDK NE 1682 24
6 HB9RRT BS 1568 27
L HE9ROK VD 176 9
8 HE9ROJ VD 54 6

Nous avons encore reçu les logs de HB9EL, CK, HA, CX et EQ, hors concours.
Signalons que les stations suisses suivantes ont participé toutes ou en p artie  au „CQ
H22“ , sans envoi de log: HB9J, 9K, 9S, 9BO, 9BP, 9CI, 9CU, 9CV; 9CX-, ICA: 9DD,
9DR, 9E1, 9FH , 9FN , 9FT, 9FY , 9G1, 9GS, 9HA, 9HK, 9HM, 9HQ, 9HT, 9IL ,
9JB, 9JG, 9JJ, 9JL , 9JZ , 9KO, 9LB.

Commentaires sur le ,,CQ H 22“

Les résultats obtenus au cours de ce contest sont ex trêm ent réjouissants. Un ré» a i 
radio d 'am ateurs a couvert l’ensem ble de notre pays, avec des stations répartie s dans 
les 22 cantons, desservies par 72 opérateurs. Cet événem ent vaut la peine d 'e tre  
souligné: il doit ê tre  m arqué d ’une p ierre  blanche dans les annales de l’USKA. 23 
stations ont pris p a rt au QSO circulaire officiel en téléphonie, d irigé de m ain de 
m aitre  p a r HB9AA; il s’est déroulé, m algrès des conditions de propagation  peu 
favorables, avec une excellente discipline.

Nous sommes par contre étonnés du peu d ’in té rê t que cette com pétition a suscité 
auprès des am ateurs récepteurs. H uit logs reçus pour plus de 400 9R’s, c’est peu! 
V aut’il la peine d ’inclure les am ateurs récepteurs clans nos com pétitions?

Il est à reveler tout l'in té rê t que ce contest a soulevé auprès d 'am ateurs é trangers 
désireux de réaliser les conditions pour l’obtention du diplôm e H elvétia 22. Aussi 
c’est à eux que sera en  partie  destiné le „CQ H22“ des 7 et 8 octobre prochains.

Nous félicitons chaque OM pour les résultats obtenus et sommes heureux de 
constater que ce contest a perm is à certains de term iner le diplôm e „H elvétia 22“ 
e t à d ’autres, de s’y in téresser ou d ’augm enter le nom bre de cantons QSO jusqu’ici.

K om m entar des ,,CQ H 22“

Die Resultate welche während des l i  22 Contests e rre ich t w urden, w aren a u ß e r­
ordentlich befriedigend. Ein A m ateur-R adio-N etz h a t unser Land überdeckt, verte ilt 
auf die 22 Kantone, und von 72 Ops. bedient. Dieses R esidtat verd ient gew ürdigt zu 
werden, es soll dies ein w eißer Stein in den Annalen der USKA sein.

23 Stn. haben am offiziellen Rund QSO welches vom alten Fuchs HB9AA ge­
leitet w urde, teilgenom m en. Der \  erkehr hat sich tro tz  schlechten Bedingungen 
sehr disziplin iert abgewickelt. ,

A nderseitig sind w ir sehr en ttäuscht vom geringen Interesse der H e9r’s. N ur 
8 Log sind eingegangen und wenn m an bedenkt, daß  es über 400 9 r ’s gibt, so ist 
das sehr wenig. Soll m an überhaupt die HE9R s noch in Hie W ettbew erbe e inschließen?

Es ist das große Interesse hervorzuheben, welches unsere ausländischen 
Om’s an diesem Test bekundet haben, um  das H 22 zu erfü llen . Der nächste Test 
vom 7. und 8. O ktoer wird auch speziell für sie bestim m t sein.
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W ir beglückwünschen alle OM’s fü r die vorzüglichen Resultate und sind e rfreu t 
zu konstatieren , daß  es einigen gelungen ist, die Bedingungen fü r das II 22 zu e r ­
füllen, und den ändern die Kantonszahl zu erhöhen oder sich für das H 22 zu 
in teressieren. HB9EQ

Mitteilung des IRO

Im  M onat März habe ich das Amt des 1110 übernom m en. T rotz verschiedener 
A ufforderungen, selbst durch den Präsidenten der USKA, habe ich bis je tz t die 
A kten vom scheidenden IRÒ, HB9AW, noch nicht erhalten , ausgenom m en das 
Dossier be tr. P rio ritä ten , welches bis zur Am tsübernahm e durch  HB9AW  sauber 
nachgeführt ist. Ich  b itte  alle OM’s, welche noch unerledigte Anträge vorliegen 
haben, diese bei m ir neu einzureichen.

W as die P rio ritä ten  b e trifft, so werde ich dem nächst eine revidierte Liste über 
alle  verte ilten  und noch ausstehenden P rio ritä ten  veröffentlichen. HB9GA

Batterien für Max-Geräte

Die Abgabe von B atterien für die M ax-G eräte oder zu ändern Versuchszwecken 
erfo lg t n icht m ehr durch  HB9FN. Die Bestellungen sind in Zukunft schriftlich  
oder telephonisch an folgende Adresse zu richten:

Om A. Lügstenm ann 
M ilitärstraße 28 
B E R N
Tel. 031 /  2 07 53

Die in le tzter Zeit eingegangenen W ünsche w erden von dieser Stelle nach M ög­
lichkeit erled ig t.

Im  übrigen w ird  nochm als auf den A ufruf von IIB9FN im Old Man N r. 10/1949 
verw iesen, wonach auch in Zukunft Batterien nur an ganz abseits wohnende Flam’s 
verschickt w erden. Bezüge aus O rtsgruppen oder von größerem  U m fang sind nach 
rech tze itiger V oranm eldung in Bern abholen zu lassen. HB9FN

Mitteilung der Redaktion

OM H. S tettier, HB9.JS hatte uns zu e iner V orführung des von seiner F irm a. 
S te ttie r  Radio AG., entw ickelten  PARADYN eingeladen. (Beschreibung in N r. 4, 
Seite 93). W ir m öchten n icht verfehlen, OM S te ttie r fü r seine erfolgreiche A rbeit 
zu beglückwünschen.

In  letzter Zeit e rh ie lt ich verschiedene Einsendungen, welchen Zeichnungen in 
B leistift bei gelegt w aren. Diese Zeichnungen m üssen im m er um gezeichnet w erden. 
W ir b itten  deshalb alle OM’s die Skizzen in Tusch anzufertigen (auf weißes P ap ier, 
evtl. auch auf M illim eterpapier m it b lauer L in iatur).

In dieser N um m er erscheinen erstm als Vorhersagen über die A usbreitungsbedin­
gungen. Um diese Angaben frühzeitig  herauszubringen, ist es notwendig, den Reduk- 
tionsschluß auf einen früheren  T erm in  festzulegen. Nach dem  angegebenen T erm in  
eingehende Texte können n icht m ehr berücksichtig t werden. HB9RMT

Das Verzeichnis de r HB9er ist uns soeben von der PT T  zugesandt w orden. 
Dasselbe w ird m it d e r Ju li-N um m er veröffentlicht. HB9RMT
Rodali I iom schluß fü r  die Ju li-N um m er: 25. Juni 1950.



1 9 3 0  in  P a r i s

18. bis 20. Mai 1950

Eine bewegte Geschichte, liebensw ürdige und aufgeschlossene M enschen und 
Freundschaft m it der ganzen W elt haben der Stadt Paris jene G röße gegeben, d ie  
w ir bew undern und lieben. ,,Das Gesicht e iner S tad t“ , sagte Baudelaire, „än d e rt r a ­
scher als das H erz eines S terblichen.“ Jn  der T at, es schien uns, Paris habe evolu­
tion iert, begnüge sich nicht m it dem  E rreichten , sondern suche zielstrebig nach V er­
vollkom m nung. Dies gilt ganz allgem ein für F rankreich . W ie w aren w ir überrasch t, 
als in D ijon eine elektrische Lokomotive an den Zug angehängt wurde, und uns in 
sausender F ah rt, auf die M inute genau, an das Ziel b rach te . E lek trifika tion  des 
Bahnnetzes in F rankreich , nein, das hätten  w ir am  w enigsten e rw arte t.

D aß die Franzosen nicht nur im provisieren, sondern auch organisieren können, 
das bewiesen uns deutlich unsere Freunde des, ,REF“ (Réseau des E m etteu rs  
Français), welche gleichzeitig m it d e r IARU (In tern ational Radio A m ateur Union) 
ih r 25jähriges Jub iläum  feierten . Die O rganisatoren des R EF (F8LA, F8TM, F8H E, 
F 80L , yl F3iB usw.) verdienen ein  Gesam tlob und w ir beglückwünschen sie zu 
ih re r großen A rbeit.

11)25— 1950, zwei Daten der A m ateurgeschichte, die eng m it der S tad t Paris 
verbunden sind. Tn der Tat, vor 25 Jah ren  fand h ier näm lich  die G ründung der 
IARU sta tt. Pioniere aus a lle r W elt kam en zusam m en, um  m it viel Begeisterung 
den G rundstein  fü r das A m ateurw esen zu legen. W elche Entw icklung seit dieser 
Zeit! 1925, glückliche Epoche, wo die Entw icklung der K urzw ellenverbindungen 
stürm isch vorw ärtsschritt und sich die A m ateure sowohl au f nationalem  als auch auf 
in ternationalem  Boden zusam m entraten  und H and in H and in  echtem  A m ateurgeist 
ih r Ziel verfo lg ten . Unsere lieben K urzw ellen, die seither fü r alle R adio-D ienste 
unentbehrlich  geworden sind, w erden heu te  heiß  u m stritten . Ja, m an will den 
A m ateuren ihre schm alen Bänder noch m ehr am putieren . Es is t deshalb unbedingt 
notwendig, daß  sich alle orn’s zusam m en finden, ih re  D aseinsberechtigung im m er w ie­
der u n ter Beweis stellen und, m ehr als bisher, m it der W issenschaft H and in H and 
arbeiten . D ieser D rang, das bisher E rre ich te  zu e rh a lten  und  w eiter auszubauen, w ar 
die „K ernstim m ung“ und das Leitm otiv des d iesjährigen  IRAU-Kongresses. Dies kam  
deutlich  zum A usdruck in der Resolution der technischen Kom m ission (P räsiden t: 
om  Revireux E 80L ), welche eine konkrete  Z usam m enrbeit m it der URSI (Union 
Radio Scientifique In ternationale) befü rw orte te . Bereits im  Jah re  1948 h a tte  die 
URSI in ih re r in  Stockholm  abgehaltenen G eneralversam m lung die Beiträge der 
schweizerischen und schwedischen A m ateure über die E rforschung der A usbreitungs­
bedingungen in der T roposphäre, sowie diejenigen d e r französischen und dänischen 
A m ateure über die sporadischen E -Schicht-R eflexionen, zu r K enntnis genom m en und 
w eitere Em pfehlungen an die A m ateur-O rganisationen ausgearbeitet.

ln  der adm inistrativen  Kommission am  IA R U -K ongreß in Paris (P räsident: om 
Scarr, G2W S) w urden diverse aktuelle  Problem e behandelt. Vor allem  die wichtige 
Frage der IA RU -D elegation an den kom m enden, in te rnationalen  W ellenverte ilungs­
konferenzen. Die V ersam m lung nahm  in teressiert K enntnis von der Tatsache, daß  
die USKA bereits einen Sonderbeitrag  (zur F inanzierung solcher Delegationen) von 
ihren M itgliedern erhebe. E instim m ig w urde beschlossen, daß  jede nationale O rgan i­
sation einen Beitrag pro  ra ta  ih re r  konzessionierten M itglieder erheben solle um  
dam it einen Fonds zur Finanzierung der IA RU -D elegationen zu speisen. Der B eitrags-
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M odus selbst w ird  hingegen jedem  einzelnen V erband üerlassen und es steht ihnen 
frei, auch nichtkonzessionierte M itglieder als beitragspflich tig  zu e rk lären . Diese sind 
ja ebenfalls daran  in teressiert und können früher oder später auch von den e rre ich ten  
R esultaten p ro fitie ren .

Ein w eiterer P unk t galt der endgültigen Genehm igung und Bereinigung des Band- 
P lans (Bandplanning) wobei besonderes Gewicht darauf gelegt wurde, daß  die W irk - 
sam keit dieses Planes von der loyalen E inhaltung durch die A m ateure abhängt. W aò 
aber noch w ichtiger ist, wenn eine B and-U nterteilung rich tig  spielen soll, ist d ie  
V oraussetzung, daß  der P lan periodisch in allen A m ateur-Z eitschriften  pub liz iert 
w erden m uß. Die Vorschläge der USKA über die Aufstellung eines W ettbew erbs- 
K alenders auf in te rnationaler Basis, wobei auch nationale W ettbew erbe m it einbezogen 
w erden um  Kollisionen auf den benützten Bändern zu verm eiden, wurden genehm igt 
und  die RSGB m it der K oordinierung der Contests b eauftrag t. Allgemein w urde 
festseste llt, daß  zuviele \ \  e ttbew erbe laufen und daß sich eine V ereinfachung und 
N euregelung im Rahm en der IARU aufdrängt.

D urch die A ufteilung der W elt in drei verschiedene Regionen (A tlantic-G ity) 
ergalien sich auch bei den A m ateuren U nterschiede in der W ellenzuteilung (Beispiel- 
50 M c-Band). D adurch w urden auch drei Interessensphären geschaffen und m an 
konnte sich in den letzten Jah ren  des E indrucks nicht erw ehren, daß sich die ARRE 
(als H auptsitz  der IARU) am  Schicksal de r Region 1 (Europa und A frika) d e sin te r­
essierte. Dieser E indruck  w urde noch durch die Abwesenheit der A m erikaner am 
K ongreß in Paris v e rs tä rk t. Es w ar deshalb naheliegend, daß sich die V ertre te r 
der Region 1 ein ig ten , eine U ntersektion der IARU fü r E uropa und A frika ins L e­
ben zu rufen . Dieses ,,B ureau“ , wie es vorläufig  genannt w ird, w urde der RSGB a n ­
v e rtrau t und die D elegierten aus England nahm en diese Mission, u n te r V orbehalt 
der G enehm igung durch  den V erband der RSGB, an. Ein w eiterer A ntrag, es sei 
der Sitz der IARU von A m erika nach Europa zu verlegen, w urde als nicht opportu:* 
e rach te t, tro tzdem  dies sta tu tengem äß  durchaus denkbar w äre. Das P rinzip  der 
IARU an sich, das he iß t der weltw eite Zusam m enschluß a ller A m ateure, w urde se lbst­
verständlich  n icht angezw eifelt und soll, wie bereits erw ähnt, in Z ukunft noch m ehr 
vers tä rk t w erden.

W elches Interesse die verantw ortlichen  Behörden F rankreichs der A m ateurtä tigkeit 
entgegenbringen, w urde uns anläßlich  dieses Kongresses so rich tig  bew ußt. Kein 
G eringerer als de r französische M inister der PTT, Mr. Brune, leitete die E röffnungs­
sitzung  und em pfing  nachher säm tliche D elegierten in seinem Am tssitz. Auch w aren 
verschiedene hohe Persönlichkeiten, darun te r der G enerald irektor der télécommunica.»- 
tions française, M r. Lange, G eneral Lesili und Prinz de Broglie, S ekretär der Académie 
des Sciences, anwesend. Daß bei e iner solchen Gelegenheit das W iedersehen m it 
a lten  Freunden gebührend gefe iert und neue persönliche „QSO visu“ getä tig t w erden, 
liegt auf der H and. Dem verdienstvollen Präsidenten  der „R EF“' om Barba, F8LA und 
xyl m öchten w ir auch an dieser Stelle für den großzügigen E m pfang in seinem  
P ariser Heim herzlich  danken.

Die USKA-Delegation, bestehend aus unserem  TM om de M ontm ollin, HB9EQ 
und dem U nterzeichner, fachkundig u n te rs tü tz t durch HB9J, H B9FF und HB9DQ 
konnte viele w ertvolle E rfahrungen  m it nach Hause nehm en und w ir zweifeln nicht 
daran , daß  der K ongreß in Paris als ein M arkstein in die Geschichte des A m ateu r­
wesens eingehen w ird. HB9CA
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V o r a u s s a g e  ü b e r  d ie  A u s b r e i t u n g  v o n  R a d i o w e l l e n

Für die K urzw ellenausbreitung fü r große E ntfernungen ist die reflek tierende W ir­
kung der ionisierten Schichten m aßgebend und zwar der sogenannten E-, F  1- und 
F 2-Schichten. U nterhalb  d ieser Schichten befindet sich ein für Radiowellen abso r­
bierendes Gebiet, das m it „D “ bezeichnet w ird. Die drei obengenannten Schichten 
weisen eine E ntfernung  von der Erde von ca. 100, 200. bzw. 300 km auf, Jed e r e n t ­
spricht eine gewisse Ionisationsdichte, welche periodischen Schwankungen un terlieg t, 
wie z. R. den Tages- und Jahreszeiten , den Sonneneinw irkungen, etc.

U nter Berücksichtigung aller dieser Faktoren  publiz iert nun m onatlich  das Central 
Red o Propagat oli Laboratory  für je  3 M onate voraus, eine Serie von 9 D iagram ­
men, aus welchen m an die m axim ale Frequenz entnehm en kann, d e von einem  ge­
wissen Punkt der Ionosphäre reflek tiert w ird . Nachdem  zwei Punkte festgelegt 
worden sind, zwischen welchen eine R adioverbindung gewünscht ist, besteht durch 
V erarbeitung dieser D iagram m e die M öglichkeit, eine Kurve zu zeichnen, w elche die 
m axim ale zu gebrauchende Frequenz in Funktion der Zeit darste llt, und zwar für 
einen bestim m ten M onat. Es wurde experim entell festgestellt, daß die ionosphäri­
schen Bedingungen fü r den praktischen G ebrauch ca. 4 —5 W ochen unverändert 
bleiben. W egen eventueller k leiner V eränderungen der Ionisation der Schichten, 
kann der Gebrauch der m axim alen Frequenz eine V erbindung oft n icht sicher 
garan tieren . Aus diesem G runde ist es notwendig, eine gewisse beste A rbeitsfrequm z 
zu d efilie ren , welche k leiner ist als die m axim ale Frequenz (MUF) und die V er­
bindung als sicher erscheinen läßt. M anchim i falD n m axim ale und beste A rbeits­
frequenz zusammen.

Zu den K urven ist w eiter noch zu bem erken, daß gute V erb.ndungen auch
durch den G ebrauch von Frequenzen, die k le iner sind als die beste A reitsfrequcnz, 
m öglich sind. Die absorbierende W irkung der D-Sehieht steig t allerdings m it k le i­
nerw erdender Frequenz und m acht sich bei E ntfernungen, die grüß, r sind als 1000 km, 
s ta rk  bem erkbar.

M anchmal ist es m öglich, eine Station zu em pfangen ohne von ih r gehört 
zu w erden, oder um gekehrt. Dies t r if f t  speziell für E ntfernungen, die größer 
sind als ca. 4000 km , zu. Diese Erscheinung ist so zu deuten , daß  für kürzere 
E ntfernungen die an der R eflektion in teressierten  Teile der Ionosphäre sich unge­
fähr auf halbem  W eg befinden. Deshalb ist die A usbreitung in beiden R ichtungen 
ungefähr sym m etrisch. Für größere E ntfernungen entstehen  dagegen m ehrm alige 
aufeinanderfolgende Reflektionen zwischen Erde und Ionosphäre, sowie zwischen den
verschiedenen Schichten selbst. Da diese Erscheinungen oft unsym m etrisch sind,
ergeben sich unsym m etrische A usbreitungserscheinungen.

Die hier a ngegcbenean Kurven beziehen sich auf gegenseitige V erbindungen und 
berücksichtigen daher keine dieser unsym m etrischen Erscheinungen, Sie sind aus­
schließlich für die Raumwellen  gültig.

Derjenige Leser, w elcher an einer gewissen V erbindung besonders in teressiert 
ist, kann an die Sezione ARI in Varese schreiben; sie w ird  die A ntwort durch  den 
„Old M an” oder auch d irek t erteilen, je nachdem , ob diese von allgem einem  In te ­
resse ist, oder n icht.

Die V orhersagen sind nach den M onatsangaben und den D iagram m en des 
„C entral Radio Propagation L aboratory“ , e iner Abteilung des „N ational Bureau of 
S tandards“ in W ashington, ausgearbeitet. \ \  ir hoffen, daß  sie den Beifall unserer 
Leser finden w erden.



Die D iagram m e des C. R. L. stellen die graphische Darstellung der Funktion 
M UF =  F (L,t) dar, worin MUF die maximale zu gebrauchende Frequenz , ist, 
L die geographische Breite und t die Zeit. Die Kurven sind in ein senkrechtes 
Axensystem eingezeichnet. Die verschiedenen K arten beziehen sich auf die W ir ­
kung der verschiedenen ionisierten Schichten nach verschiedenen H im m elsrich­
tungen und gelten für zwei E ntfernungen: Null und  4000 km . Die Ausarbeitung 
besteht in der Festlegung der MUF und der günstigsten Arbeitsfrequenz. Darauf 
können für diejenigen \  erbindungsriehtungen, welche speziell für den A m ateur- 
V erkehr von Interesse sind, die dazugehörigen Kurven gezeichnet werden.

Der Gebrauch der Kurven ist sehr einfach: die strichlierte Kurve stellt die 
MUF, die kontinuierliche Kurve die günstigste Arbeitsfrequenz dar.

HB9AB, Alfredo Bossi, Lugano.



\  orhersagen über Ausbreitung der Radiowellen im M o n a t  Juni  1950

W enn wir die Ausbreitungskurven vom Monat Jun i 1950 betrachten , können 
wir die wahrscheinlich e intretenden Arbeitsbedingungen fü r  folgende V erbindungen
(in den Am ateurbändern) feststellen:

' Mc: Bei diesen Frequenzen sind die DX-Möglichkeiten sehr gering. Eventuell
wi rd  eine Verbindung m it ZL in den Abendstunden zustande kom m en. 
Für andere Zonen werden DX-Verbindungen selten sein.

14 Mc: Für fast alle Zonen sind die Aussichten günstig, speziell wenn m an  die
richtige Tageszeit auszunützen versteht. In  den früheren M orgenstunden 
sollte Süd-A frika gut durehkom m en, nachher Canada, USA, Z entral-  und 
Südam erika. Besonders günstig sollten die Bedingungen fü r  ZL sein (m or­
gens und abends). Für Indien  und Japan  sind dagegen die Aussichten 
schlechter, doch können sporadisch auch gute Verbindungsm öglichkeiten 
Vorkommen.

28 Mc: Für diese Frequenzen w erden sieh die bekannten Som m ererscheinungen
bem erkbar machen. Gute Verbindungsmöglichkeiten werden sich fü r  Süd­
afrika  einstellen, und zwar in den Nachm ittag- und Abendstunden. F ü r  
die übrigen Zonen werden die Verbindungsaussichten geringer sein, doch 
könnten sich auch hier zeitweise gute Bedingungen einstellen.

HB9AB.
Anmerkung zu den \  orausagen

W ir beginnen in diesem Old Man Voraussagen über die Ausbreitungsbedin­
gungen auf den Am ateurbändern zu veröffentlichen. Die K urvenblätter w erden von 
den Am ateuren de r  Sektion Varese ausgearbeitet und via HB9AB, der jeweils einen 
K om m entar dazu liefert, der Redaktion des Old Man übergeben.

Ob wir diese Voraussagen dauernd  veröffentlichen können, hängt, vorausge­
setzt, daß  genügendes Interesse der Leser vorhanden ist, nur von den Cliehékosten 
ab. Die L etzteren  werden entscheiden, ob wir die schriftlichen Voraussagen allein 
oder zusammen m it den Kurven in Zukunft veröffentlichen werden können.

HB9AB sei h ierm it seine M itarbeit herzlichst verdankt. HB9EL

LLMkVI

Tech n kch e s
Pratique des ondes U. H.F. par  H B 9EQ

Dès l’origine tie la transmission de signaux par voie hertzienne, les Am ateurs se
sont passionnés pour la recherche du perfectionnement des moyens techniques en
cours. Des pas gigantesques ont été réalisés depuis les expériences de H ertz  et <1 aucuns 
ce dem andent si l’amateurism e n’a tte in t pas un [»oint m ort! Notre champ d ’activité, 
loin de dim inuer, offre  encore d’innombrables possibilités a l’esprit curieux qui anim e 
tout A m ateur sérieux.

Après les ondes courtes, les ondes métriques sont en voie de devenir populaires
avec leurs nombreuses applications. Et déjà, seuls 3 m c/s nous restent réservés en
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ondes \H I* . jX o u s  ne nous décourage o.ist i » i f ,  car un nouv. au champ nous attend, celui 
des ondes a u ltra  hautes fréquences (UHF) ou ondes décimétriques. Lu porte est 
ouverte et b ientô t de nouveaux exploits seront réalisés pa r  les Amateurs.

La bande de A3 cm qui nous est allouée perm et d ’etre explorée avec des moyens 
techniques relativem ent simples et des montages à la portée de tout am ateur un 
tan t soit peu habile. Etablissons un program m e de recherches:

1. E tude systématique relative à la propagation tropo sphérique (propagation 
dans une couche h basse altitude).

- .  Construction d ’ém etteurs pilotés, fournissant une puissance aussi élvée que 
possible avec des lampes d usage courant.

3. Etude de récepteurs p rocuran t un rapport s ignal/bruit aussi grand que possible.

S t a t . l
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4. Etude de construction d aériens procurant une concentration d ’énergie aussi 
élevée que possible dans une direction donnée.

Dans le but d aider ceux de nos camarades qui veulent aborder ces problèmes, 
nous donnerons quelques idées de base dans des articles à paraître  prochainem ent .

Les facteurs régissant la propagation des ondes U H F ex igent la connaissance du 
terra in  e t  des conditions météorologiques régnant dans la portion d ’espace séparan t 
deux stations. Afin d ’etre assuré d une liaison sure en tre  deux stations disposant de 
puissance H t  fadde, il est necessaire de choisir des QTH s répondant aux conditions 
de la fig. 1, conditions qui peuvent être déterm inées au moyen des courbes de
la fig. 2. La courbe ainsi obtenu** sera appelée „courbe de sécu rité“ . Ces conditions 
de visibilité obtenues, il sera possible de réaliser des QSO s avec des stations ne
disposant pas de plus de quelques dixièmes de w att  HF.

L ’am ateur n en res tera pas là e t  recherchera la liaison par-dessus l’horizon ou 
des obstacles naturels. C est à ce m om ent qu’in terv ient l’étude de l 'u tilisation des phéno­
mènes de réflexion de I onde pa r  des rochers, des montagnes, etc., e t de réfraction 
par  la troposphère. Dans ce dernier cas, l’étude des conditions atmosphériques joue
un rôle capital e t oblige le chercheur a approfondir les lois de la météorologie e t
d ’en observer les différents éléments (tension de vapeur au sol, h u m il i té  relative, 
tem pérature , pression barom étrique, nébulosité, vitesse et direction du vent, etc).

L am ateur d ondes UHF doit donc devenir un météorologue possédant les moyens 
nécessaires a m esurer les conditions atmosphériques du moment. Voici donc un 
prem ier  champ d ’étude à ne pas négliger.

Au cours d ’un prochain article, nous vous donnerons la description d ’un récep­
teur  et d ’un ém etteu r de 20 watts H F pour la bande de 420 mc/s.

(A suivre)
Nota: Nous remercions la Société Brown-Boweri de Baden qui a bien voulu 

m ettre  aim ablement à notre disposition les deux clichés ci-dessus.

D ie K r is ta l l-T e tro d e  a ls  M ischg lied
aus SEV. Bulletin Nr. 23, 1940

Die Kristall-Tetrode als Mischglied

[Nach II. W. Haegele: A Crystal Tetrode Mixer. Sylvania Technologist Bd. 2 
(1949), Nr. 3, S. 2...4.]

In  neuerer Zeit werden in de r  H F-Technik  erfolgreich H albleiter-E lem ente für 
verschiedene Zwecke eingesetzt, für die früher  ausschließlich V akuum röhren ia 
Frage kamen. Es handelt sich um  die Kristalldiode, die Kristalltriode und als jüngste 
Entwicklung die Kristalltetrode. Sie entsprechzen in ihrem  Aufbau dem früher b - 
kannten K ristall-Detektor, m it dem Unterschied, d aß  sie vom H ersteller fest eing •- 
stellt geliefert werden. Ihre  besondern Merkmale sind: geringe Abmessungen und der 
W egfall der Kathodenheizung, Eigenschaften, die speziell in den Mikrowellen- und 
Präzisionsmeßtechnik von Vorteil sind.

Die vor ungefähr einem Jah r bekannt gewordene Kristalltriode, genannt Transistor 
(aus: T r  ans 1er-Resistor) ist speziell in ausländischen Fachzeitschriften eingehend be­
sprochen worden1). Im  Gegensatz zur entsprechenden Elektronenröhre, der Triode 
handelt es sich nicht um ein Elektronenrelais m it Gittersteuerung, sondern um

*) Bardeen,  J . u nd  i f ' . H . B r a t t a i n :  The Transistor, a Sem i-C onductor Triode. Phys. Rev. Bd. 74(1948)
Nr. 2, S. 230.
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ein Halbleitergebilde, in dem durch Einwirkung einer an der  Eingangse lektrode ange­
legten Signalspannung der Strom im Ausgangskreis gesteuert wird . Die Eingangs­
e lektrode w ird positiv, die Ausgangselektrode negativ vorgespannt. Dadurch wird der 
Eingangskreis des Transis tors n iederohmig, der Ausgangskreis hochohmig .

Eine bem erkensw erte  Entwicklung; stellt die Kris ta ll-Tetrode dar, die interessante 
Möglichkeiten für die M ischverstärkung eröffnet .  Fig, 1 zeigt den Aufbau einer \  er- 
suchsausführung . Der Kristall liegt an Masse und wird von drei E lektroden in Dreieck - 
Anordnung berührt, so daß die K ontak tpunkte  auf der K ris ta ll-O berfläche ca. 0,05 
mm voneinander en tfern t sind. Bei den bisher laboratium sm äß ig  hergestellten Tetroden

Fig. 1 Schnitt  durch eine im 
her Lieti 

Tet rod
Laboratorium hergestellte Krisiall-

1 Germ anium -K ris ta ll
2 Masse
3 Schutzmantel 'Massepotential)
4 E lektroden
5 Kupferhülse
6 G lasdurchführung

7 E lektrodenzuführungen 0,5 mm Q

wurden Gcrmaniumkriistalle vom in der Diode 1N34 verwendeten Typ benutzt. Die 
\ ersuchsausf i’ihrung ist noch wesentlich kleiner, als die b .sher bekannten Subm iniatur - 
röhren und die geringen Abmessungen eröffnen  der Zukunft dieser Mischtetrode in te r ­
essante Aussichten (Fig. 2).

Den typischen Aufbau einer Mischsehaltimg m it K rista ll-Tetrode zeigt Fi". 3. Die
Ö  C /  * *

Eingangsspannungen, d. h. die Signalspannung U s  und die Oszillatorspannung U () w e r ­
den an die Eingangselektroden (em itter electrodes) angelegt. Zwischen Ausgangs-/ o o ö ö
elektrode (collector electrode) und Masse liegt ein abgestim m ter Schwingkreis, an 
dem die Zwischenfrequenzspannung L ZF abgenommen werden kann. Die Mischsteilheit 
(conversion conductance) S c ist defin iert als:

sc = 
'̂ v s
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Fig. 2 Größenvergleich zwischen der neuen Kristall-Tetrode, e uer Suhminiaturröhre
und einer Schlüssel röhre

(aus Sylvania News Bds. 16 (1949), Nr. 8, S. G-31)

Z F

Fig. 3 Prinzipschema einer Schaltung m i t  einer Kris tall-Tetrode als Mischglied

1 Kristall-Tetrode
(91, l h  Elektroden-Vorspannung 1 \
U3 Kollektorspannung 30 \
U o Oszillatorspannung 
Us Signalspannung
UZF Zwischenfrequenzspannung 
/i Strom im ersten Eingangskreis
I 2 Strom im zweiten Eingangskreis
/:: Strom im Ausgangskreis (Kollektorstrom)

In dieser Gleichung ist l / p  d e r  Effektivwert des Zwischenfrequenz-Stromes im Aus­
gangskreis (Kollektorkreis) und U s  jener der Signalspannung. Bei Kenntnis des I m ­
pedanzwertes Z j  des Zwischenfrequenz-Kreises läß t sieh S c bekanntlich durch Span­
nungsmessungen allein e rm itte ln . Es gilt dann die Gleichung:

s  1 / F  1

\  ' u s
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I 1 ZF der E ffektivw ert der ZF-Spannung, U jener der Signalspannung . Die I m ­
pedanz des Zwischenfrequenzkreises beträgt

Z L =  Q ^ L

worin Q die Güte des abgestimmten Parallelkreises ist.
Die Mischsteilheit S c von Kristalltetroden be träg t ungefähr 200...600 u A/  V, während 

z. B. die Heptode 6SA7 bei einer Anodenspannung von 100 V und bei einem Anoden­
s trem  von 12,3 mA eine Mischsteilheit von 425 uA/V aufweist Bei 30 V Spannung 
und 2 mA Strom stärke im Ausgangskreis (typische Betriebswerte) ergibt sich ein S c 
von 300 A /V. Der Verlauf der Mischsteilheit in Funktion des Kollektorstromes ist 
in Fig. 4 wiedergegeben. Das Diagram m  zeigt, daß  die Kristallmischtetrode auch bei 
Spannungen und Strömen, die kleiner sind, als die bei Mischröhren üblichen, fü r die 
Mischsteilheit durchaus normale W erte  gibt.

juA/V
300

100

Fig. 4 Abhängigkeit  der Misehsteilheit S c vom Kollektorstrom 1 .1

Signalfrequenz 
Zwischenfrequenz 

t  s Signalspannung
f o Oszillatorspannung

3,7 MHz 
530 kHz 

0.1 V 
2 V

Die gegenseitige Rückwirkung zwischen den Elektroden ist gering. Ein an die eine 
Eingangselektrode angelegtes HF-Signal von 0...6 V (/ =  3,7 MHz) erscheint an der 
ändern Eingangselektrode m it e iner Däm pfung von 35...50 db. Fig. 5 zeigt den V er­
lauf des Stromes im zweiten Eingangskreis / 0 in Funktion der Spannung an der  e r ­
sten Eingangselektrode U 1. Ein typischer Betriebspunkt ergibt bei =  0,4 V einen 
Rückw irkungslcitwertZ^/-' / \ U \  (interaction transconductance) von 5 7 0 A V VerMi-/  /  u

chen m it dem Eingangsleitwert von rund 10 000 F A Y ist dieser W ert  gering.

In se ra te  im OLD MAN bringen Erfolg
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mA

AU

— 2 = 5 7 0  y  A/V (</ ,= 0 ,4 V )  üü,

Fig. 5 Statische Charakteristik der Rückwirkung von Eingangseleklrode 1 auf  E in ­
gangselektrode 2

A E .
Riickwirkungsleitwert

A U i

Ui Spannung an der ers ten Eingangse lektrode
U-2 Spannung an der zweiten Eingangse lektrode (konstant 0.5 V )
E  Strom im zweiten Eingangskreis

Beachtenswert ist auch die Maximalfrequenz, welche von solchen Kristall-Gliedern 
verarbeitet wird . Germ anium -K ris ta lld ioden arbeiten bis zu ca. 200 MHz, Silizium­
dioden (1N26) sogar bis 25 000 MHz. Beim Transistor wie bei der Kristall-Tetrode ist 
die M aximalfrequenz von den Laufzeiterscheinungen abhängig, die anderseits durch 
den Abstand der Elektroden bestim m t werden. F ü r  den Transistor be träg t die höchste 
gut zu steuernde Frequenz ca. 5 MHz. Auch bei der K rista ll-Tetrode ist die Frequenz­
grenze für Grad aus-Verstärkung aus den gleichen G ründen etwa dieselbe, als Misch­
verstärker ist jedoch ein Betrieb bis über 200 MHz möglich, wenn die Zwischen­
frequenz tief genug gehalten wird. Beispielsweise ergaben sich gute Resultate bei einer 
Zwischenfrequenz von 600 kHz und einer Signalfrequenz von 150 MHz, wnb: i s eh 
eine Mischverstärkung von 2,5 und eine Mischsteilheit von 430 «A /V  ergaben. Fig. 6 
zeigt den Verlauf der Mischsteilheit S t. in Funktion der Signalfrequenz für F requen­
zen bis 200 MHz.

Bekanntlich ist das innerhalb eines Transistors erzeugte Rauschen m erklich größer 
als jenes in Vakuum trioden. Ucber d..s Rauschen in K ristalltetroden 1st bis j tzt r.ur 
bekannt, daß  es jedenfalls nicht größer ist als jenes in den Transistors.

Ohne Zweifel ergeben sich für die K rista ll-Tetroden infolge ih rer charakteristischen 
Eigenschaften (kleine Laufzeiten, norm ale Mischsteilheit aber kleinere erforderliche 
Leistung, günstige Eigenschaften bei Frequenzen bis 200 .MHz und kleinste rä u m ­
liche Abmessungen) bedeutende Möglichkeiten. L)ie geringe gegenseitige Rückwirkung 
zwischen den Eingangselektroden ist ein besonderer Vorteil gegenüber den Kristall-
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500

40C

300

200 -

tOO

200  MHZ1002 5 >0 20 50

s e v f &6 3 ?  *  /s

Fig. 6 Verlauf der Misclisteilheil S c in Funktion der Signalfrequenz f s

Q Kreisg iite des Kollektorkreises 10
f  ZF Zwischenfrequenz 595 kHz 
Ug Signalspannung 0,1 V
/ ,  Kollektors trom  0,2 niA
a kapazitive Ankopplung an den Oszillator
h induktive Ankopplung (2 W indungen) an den Oszillator
c induktive Ankopplung (1 W indung) an den Oszillator

dioden und -Trioden . Die Entwicklung auf dem Gebiet der Kristallglieder wird in 
den USA m it  allen M itteln  gefördert und es ist zu erw arten, daß  noch Verbesserungen 
erre ich t werden . ' ./. Stieger

Exposition de Radio-gonioniétrie à Genève

Les 21 e t  22 janv ier derniers, le Groupement de Genève de l’USKA organisa, 
en commun avec le G roupem ent technique des Amis de Radio-Genève et la section de 
Genève de F Association suisse des Troupes de Transm ission, une exposition de 
Radiogoniométrie qui a rem porté  un plein succès. Le grand studio de R a d io -G e n è v e ^ ^  
mis obligeamment à n o t r e  disposition s’avéra un local idéal pour une m anifes tation 
de ce genre . De g randes tables disposées judicieusemen t, chargées d ’appareils les 
p lus divers, pe rm etta ien t au public de circuler aisém en t et de tout voir.

Monsieur Bellini, fils de l’inventeur du procédé, avait tenu à nous apporter, 
de France, les p rem iers appareils construits e t mis au point par feu son père . I l  
nous fut ainsi possible de voir le chemins parcouru dans cette branche de la science 
si utile aux navigateurs m aritim es e t  aériens, car à côté des prem iers appareils, 
nous avons vu des appareils modernes. Nous avons adm iré un des derniers modèles, 
de construction am éricaine et équ ipan t les avions. Ce gonio possède un  cadre m u par 
un m oteur s’a rrê tan t  dès qu’un signal est reçu sur la fréquence d ’accord du récep ­
teur; u n  indicateur pe rm et alors de déterm iner la direction de l’ém etteur. De noin-

148

A d



bveux membres, soit des ARG, so.t de 1USKA avaient présen te des appareils de
leur construction, soit dans le domaine gonio, soit dans celui des OC ou \  H F . Nous 
citerons, en passant le gonio VH F de HB9CA, celui de notre ami Borgsted, utilise 
avec succès, pendant la guerre, pour la chasse à un ém etteu r  noir qui, de plus é ta it
1111 redoutable agent secret au service d un centre d’espionnage d un pays voisin, la ib
voiture équipée spécialement peur les rallyes et la table des ARG où des d ém ons tra ­
tions de radio-gonniométrie à courte distance ont vivement intéressé le public.

Parlons de la fb station de notre TM IIB9HL qu; effectua de nom breux QSO s 
a tt iran t  l’attention e t  éveillant la curiosité des profanes.

L ’ASTT avait présenté également un grand nombre cl appareds m ilita ires.
Des expositions de ce genre constituent une propagande de prem ier ordre, aussi 

serait-il désirable d’en organiser le plus possible. Des appareils bien présentés et
mis en valeur, des explications claires, quelques démonstrations spectaculaires et su r ­
tout, de la p a rt  des démonstrateurs, patience, complaisance pour exp liquer et dé ­
m ontrer le matériel, jointes à une connaissance du sujet, toutes conditions pas très 
difficiles à réun ir  e t voilà une bon „m atériau“ pour m ettre  sur pied une exposition 
et intéresser l'assistance où tous les milieux de la Société sont représentés. HB9KY

Rapporte sind eingegangen von HB9X, DS, EK, EU, EW, IM , KG, KP, 
K U ,  H E 9R A O , R E J ,  RM G.

80 m CW
HB9EU wkd V K 5 K O  um 2130. Erstverbindung HB/VK?

40 m CW.
HB9EK hatte  4 QSOs mit ZL4HI. HB9EU meldet ZLs 2LB, 4GH, 

VEs 7V X, 8RY, W7FS, HK4D P. HB9KC begann seine DX-Tätigkeit  mit 
einigen Ws und K P 4H U .

20 m CW.
HB9X beginnt mit AP5B, FN8AD Chandernagore, KX6BA, VE8s SM, 

SI, FB8XX, FYs 7YA, 8AA, F M 7W E  ex F 9 Q U F M 8 .  Rosinen aus dem Log 
von HB9EU: UAOs AG, UB, KSB, UI8AE, U L 7AB, YI3DYN, E Q 3F M , 
VU2s AZ, BY, F H , V Sls  DR, DY, VS6AX, VS7s NG, NX, PG, PK3SM , 
IAs 2NR. 5GD, 9CR, K H 6LG , VR1C T araw a  Is., M I3U U , V Q 4 W L H , 
ÖQ5s DG, DR, MS4B, VQ8CB, PZ1Q M , FY7YC, F M 7W F , YS2YI, 
H C l  TW. HB9EW wkd mit seinem vertikalen folded Dipole neben vielen Ws 
PK 2ZZ.ÏA 2K W . VSls BJ, DB, KH6ES, KL7AD R, V E8R X , W 7JY Z Arizona, 
GEs 3AG, 7AK, C 0 2 B G ,  CX6BT, MD7s AC, X P , ZD2LO, CR7s AG, RF, 
VQ3TTW , V Q 4SG C , EA9AA. HB9IM erreichte mit einigen der nachfol­
genden Stationen seine 100 Länder: KH6s IJ, SO, PK 1R I,  V S2C Q , VS7SV, 
O Q 5A V , CR6AI,  ZE2KF, VQ2AB, V 0 3 s  BNU, SS, ZS3Q, ZS7C, YVs



4 AX. 5BX. T I2PZ . FM 8AD. C 0 2 s  BM, L)Z, VP4GO, C X6AD, P K 3JT ,
W7s K W A  Nevada. G W D  Idaho, H B 1H L /M M  ss «General Guisan» (T8).  
HB9KP meldet EA6AM. YV5BZ. HB9KU wkd SU1FY, M D  7 DC, M P4 BAL 
Bahrein Is., V Q 4 K R L ,  ZE2JN, I5RZ I tal. Somaliland, U I8K AA, U J8K A A , 
U M 8K A A . C6AF, JA2CD, KG6DI,  P K ILK. K H 6V P . KV4AA, VP6DG, 
KZ5s DE, IP, W Z, C M 6N F , OA4BR, V P 9 0 0 ,  EA9BB. HE9RAO notierte 
KZ5BE, H K 3 F F .  P K 3K Q . HE9REJ loggte ZD2DK , CR 7A H , PZ1AL, 
V P 4 T R .  H E9RM G  hrd  KR6CA, F F 8 M M . — Weitere Stationen: CR5s AC,
AD. AP5B/YA.

20 m Phone
HB9DS beginnt mit V Q 2 G W , VQ3AA, V E8N X , C 0 2 S G ,  PJ5R X , 

PZ1PZ, H P1B R, YS1FA, YN4CB. K H 6 Q H ,  VR4AC, P K 7 H R , VS6BI. 
VS7SV. HB9EU wkd VQ4s BJ, RF. —  Weitere Stationen: AP2N, D U I  AL, 
PK4s DA, KS, XZ2SY, U A9CL, PZ1Z, YSslES, 2SA, KZ5AA, HP1EA, 
ZD1SS. £

10 m Phone
HB9DS meldet weiter V K 9G W  Papua, X Z2EM , PK3JF, VS7RF, 

P Z 1 Q M  C M 9A A , ZE2JA, EL2A. V Q3A W L. H B 9EU  erreichte ZEs 2HK,
2 JA, 2 JE, 3JD. OQ5s AB. BN, NK. VQ4s PYE, RF. Z D 2H JP ,  ZD4AX, 
M P 4B À O  Bahrein Is., ZS3D, AR8JT, VS1DS, PK4KS.

QRAs
A R 8 JT :  Box 267, Beirut —  C3M Y: M. T. Yang, Box 34, Taichung, 

Formosa —  CR5AC: Box 38, Bissau, Port. Guinea —  C R 5A M : Arm ando 
M ariano,  Box 206, Bissau —  EQ3SAM  (home): Sam G. Morrison, 509 
Weldon Ave., Oakland,  Cal. —  F M 7W E : Box 281, For t-de-F rance 
FY7YA: Box 89, Cayenne —  H C 2 K Q :  Box 53, Guayaquil — H C 8G R C : 
Guayaquil  Radio Club, Box 784, Guayaquil — PIH2G: Edouard C. Gentil,
Box 94, Po r t -au -Prince — H L ls :  A PÓ  404, c/o PM San Franzisco, Cal. 
JA 9C R : A P O  7, Unit  2, c/o PM San Franzisco, Cal. —  K R 6 D W : A P O  239, 
c/o PM  San Franzisco, Cal. —  M D 2A M : American Airfield. Tripolis 
MD7s: Box 451, Nicosia —  M I3G H : c/o Radio M arina , Asmara —  M I3 U U :
Box 222, Asmara — MP4BAL: Box 11, M anam a, Bahrein Is. —  O Y 3IG O : 
Ingvar  G. Olsen, Thorshavn —  PZ1Z: Box 553, Paramaribo —  ST2TC :
Box 25, M alakal  —  TI2PZ: Box 1816, San José —  VP3M CB: Hugh  Me 
Combe, Mackenzie City, Rio Demerara  — V P4C O : Navy 117, c/o F P Ò  New 
York, N. Y. — V P 7N M : Box 362, Nassau —  V Q 3B N U : Aeradio Station, 
T ab o ra  —  VQ3SS: c/o Box 581, Nairobi, Kenya Colony —  VR4AC: APO 
709, c/o PM  San Franzisco, Cal. — V T 1R F :  R. B. Fuqua, c/o K uw ait  Oil 
Co. Ltd., Bungalow 106, Ahmedi, Kuwait  —  X Z2EM : Box 611, Rangoon - 
XZ2SY: Box 833, Rangoon —  YUs: via F. P. R., Box 48, Belgrad 
Z C 6U N J:  Box 490, Jerusalem —  ZE3JJ: Box 1557- Salisbury —  ZS3R:
Box 335, Windhoek —  ZS7C: W. van Rensburg «Pikwan», P. O. Goedgegun, 
Swaziland.

F B 8X X  hat die Kerguelen verlassen. Die Expedition benutzte einen BC 
610. FB8ZZ wird für ein Jahr auf Neu Amsterdam (38° s, 77° e) Q R V  sein. 
C R 5 U P  ist nach Portugal zurückgekehrt und als C T1B W  auf 20 m Phone 
tätig. FE8AB ist ebenfalls in seine Heim at  zurückgekehrt.  V R 3A  auf W a ­
shington Island und M P4BAO auf Bahrein Island haben Q R T  gemacht. In 
Korea sind folgende Stationen lizenziert: HL1AF, AL, B J, BM, BQ. C Q , US.

Senden Sie bitte Ihren Bericht bis 25. Juni an Etienne Héritier, Dam- 
merkirchstraße 21, Basel 12.
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Ortsg ruppe Basel

Zu unserer Vortragsreihe ist noch ein Beitrag von OM 1' ranz Meyer, 9FM . zu 
erw ähnen . An Hand von einw andfreiem  Material zeigte er, wie m an nach S. L. \  . 
V orschriften bauen sollte. M ancher gute \  orsatz wurde dabei von den versch iedenen 
Oni’s gefaßt und hoffentlich auch durchgeführt . Als Gäste des Radioklubs Basel 
ha tte  die Ortsgruppe Gelegenheit, einen äußers t  interessanten V ortrag von Prof . Dr. 
H ube r  über Höhenstrahlen anzuhören . Die rege benutzte Diskussion zeigte, daß  es 
der Vortragende vers tanden hatte , das Geb iet vers tändlich und  interessant darzu-. 
stellen . Unserem  nim m erm üden TM Ruedi, 9 DU, wächst die Arbeit allmählich über 
den Kopf. Neben dem  monatlich erscheinenden M itteilungsblatt s ta rte te  er eine Reihe 
von Experitmentalvorträgen. Im ersten wurden Erscheinungen der Lichtwellen be ­
handelt und sehr interessante Parallelen zum U K W -G ebiet gezogen. Jeder, der nicht 
dabei war, hat etwas verpaßt, was sieh schon herum gesprochen hat, sodaß der 
‘nächste V ortrag  über „Das E lektron“ einen Massenandrang erleben wird. Nicht 
genug damit zeigte und e rläu te rte  Ruedi anläßlich einer O. G .- \  e rsam m lung noch 
U. S. A .-Surplusgeräte und organisierte einen Probefieldday, bei dem er buchstäblich 
um  Jahre  alterte. Es wurde dabei nämlich m ehr m it dem Lötkolben als m it anderen 
Stationen gearbeitet, doch bleibt zu hoffen, daß  dies am richtigen Field-Day gerade 
um gekehrt sein wird. Auf dem UK W -G ebiet scheint die Ortsgruppe allmählich zu 
erw achen Der sehmucke Beam von Om K ram er, HB9ROS, verhall 9BJ zu einer 2-m- 
V erbindung m it der Rigi, während der Equipe 9 I G - 9 G U  der gleiche Erfolg nur 
deshalb versagt blieb, weil der Em pfänger nicht wollte wie e r  sollte. Congrats une 
viel Glück zum UK W -Contest im Ju li. Ebenfalls unsere herzlichen Glückwünsche 
an Om Keel, 9P, der die langersehnten ,.100“ beieinander hat und dam it m  den
Kreis der würdigen DXCCer eingerückt ist. OKU

Ortsgruppe Zürich

Eines der freudigsten Ereignisse, welches wir in Zürich notieren, ist die L izen­
zierung von OM Emil Demut. Viele Jah re  war er in der O rtsgruppe tä t ig  als 
HB9RLA. Als Em pfangsam ateur interessierten ihn speziell das 10 Meter- und die 
U K W -Bänder und er  brachte es zu beachtlichen Hörerfolgen. Nicht nur seine 
Leistungen als Em pfänger zu Hause verdienen erw ähnt zu werden. OM Demut war 
im m er anwesend, wenn wir m it einer mobilen Station auf irgend einem  H oger
funkten . So gehörte e r  zum eisernen Bestand der O G -N l D-Station, wo er  durch 
alle Jahre  h indurch  stundenlang am Em pfänger als Second-Operator suchte, m it ­
hörte  und loggte, um  dam it den Field Day erfolgreich bestehen zu können. Auch
weiterhin  wird er ta tk räftig  m ithelfen, aber nicht m ehr als II BOB LA sondern jetzt
als HB9LO __ Vorläufig arbeite t er von zu Hause aus m it einem kleinen TX auf
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HO Metern . W e r  ihn auf diesem Band noch qso will, der m a ß  wahrscheinlich pres­
sieren, denn wie wir Emil kennen, hält er es verm utlich bei diesem langsamen F re­
quenzen nicht lange aus! ln! Auf alle Fälle . . . congrats Miggu!

In Zürich schießen die Lizenzen wie Pilze aus dem Boden. So sind Om K rähen­
hühl, HB9KS, Om Salvetti, HB9KV, Om Bächler, HB9LM, als neuste flügge gewor­
dene Harns zu beglückwünschen. — Fuchsjagden liegen jetzt, man kann fast sagen, 
in der Tagesordnung. H B 9II  ist der Organisator und der schlaue Fuchs. Am 19. April 
versuchten wir uns erstm als in der Stadt selber. Nachdem es dunkel geworden war, 
bängte H B l l l  irgendwo im  H äuserm eer sein Rufzeichen in die L uft hinaus. Es dau ­
erte  nicht lange, nämlich ca. 20 M inuten, da hörte  man HB9HO m it seinem Töff 
die Gegend um  den Fuchs herum  unsicher machen. Aber HB9EL pirschte sich 
zu Fuß und per T ram  langsam heran  und  schnappte den Fuchs als E rster und 
Letzter. HO wagte sieh gelegentlich sogar einm al bis auf weniger als 50 M eter an 
den lu c h s  heran und peilte, verschwand dann aber w ieder fluchtartig  in der.
Häuserschluchten und w ard  nicht m ehr gesehen, hi. Nachträglich hörte m an dann von 
JL , IR, HG, und HS, dass hegenwasser zum Betrieb ihrer Peiler ganz ungeeignet sej. 
Am 30. April versuchten wir per Auto den Fuchs zu schnappen. W ährend  alle
ändern Jäger am Rande der Stadt s tarten  durften , wites m an EL boshafterw'eisc 
einen S tartp latz  m itten  in der Stadt an. Die A nkunft beim Fuchs in U ster re ih t sieh 
etwa folgenderm aßen: IR, BP, EL, — HO, IIS, JL  ? Reihenfolge le tz te rer dem
Schreibenden unbekannt). Anschliessend wurde eine kleine Uebung abgehalten HB9LLO C  *
gab zwei Koordinaten durch, die aufzunehmen und dann per Auto anzufahren waren.

Der 14. Mai brachte eine Fuchsjagd, bei der HB9JL per Auto, HB9HÖ per
Àöff, HB9HS per Velo und  HB9EL zu Fuß gegeneinander ins Feld zogen. Die Distanz 
betrug 10 km . HB9HO ging als e rs ter  durchs Ziel. Dann ging es einige Zeit, bis 
HS auftauchte. Etwa 5 M inuten nach ihm war HB9BL zur Stelle. HB9JL hatte  m it 
einer Fehlpeilung Pech und tra f  erst nach Standortdurchgabe am Katzensee ein.

Von HB9HT, HB91I und OM Pletscher ist seit einigen Wochen nicht m ehr
' iel zu hören. Man sagt, daß sie sich vom Normalleben ganz zurückgezogen hätten , 
um  in aller Stille eine vollständig neue Fieldday-Station m it Schikanen zu bauen.

HB9IR, Om Rudolf, w ird für den 2. Ju li  den V HEMD vorbereiten und als OG-
Station auf 144 und wahrscheinlich auch 420 MC qrv sein. Als Standort wird ver­
mutlich, wie üblich, die Lägern ausgewählt.

Wie gerüchtweise verlau tet, wird die OG Zürich in diesem Sommer noch ein 
Ham fest m it XYL durchführen , hi.

Groupe de Genève

Depuis dern ier article OM 4 5) le Groupe de Genève, sans publicité tapageuse 
n en continue pas morns son activité. Mentionnons le stamm du lundi, toujours bien 
f r é q u e n t é . . .  m alheureusem ent par E s mêmes assidu , pourquoi? La visite de la loco­
motive bien que n étant pas du domaine strictem ent MF aurait du intéresser plus 
tie membres, nous pensons que le QTR n'a pas permi aux absents de se rendre à 
Gornavin ce jour-la . La Conference de Mr le Professeur Exterm an fort intéressante (>t 
bien fréquentée par  une bonne participation de l’Association genevoise des tech­
niciens et presque la totalité  des m embres de l’USKA fut un bon point à notre' actif. 
Le 14 mai, quelques OM’s, p ro fitan t du beau temps, transportèrent une station au 
signal de Bernex, d ’où quelques QSO’s furent effectués avec des G et des U’s. Ce fut



une agréable journée, le soleil é tant (le la partie  et les YL’s et QRPP ß m e t ta n t  uno 
note claire dans Y austérité de notre travail . De tem ps à au tre , il est bon d ’associci b' 
QRA au trafic  hi!

Dans quelques jours, ce sera le NFD. Une équipe est constituée et il est env i­
sagé d ’installer une deux ièm e station qui travaillera  sous l’indicatif HB11L a im  
de perm ettre  aux débutants 11139 de se faire la m ain dans un contest de ce genre.

Dans le courant de l'été, nous espérons avoir la possibilité d ’effectuer des r e ­
transmissions à l’occasion de manifestations, nous reviendrons sur ce point, le m om ent 
venu.

En VHF, il n ’y a, pour l’instant que HB9CB qui soit v raim ent actif  sur le 145 
me et c’est dommage, car d ’autres OM sont Q R\ sur cette bande. Il est evident que 
les conditions locales ne se prêtent pas toujours à 1 établissement d  un fb aérien poui 
se trafic  si spécial. HB9KA

•BORSE
V  If

A vendre: Emetteur liaison, Général Electric Al A2 A3 parfa it  état. O utput 100 
W atts . Fonctionnement garanti. Prix 250 Francs.

Magnili, 3 PI X X I I  Cantons, Genève.

Zu verkaufen:  Kompl. Am ateur-Station, bestehend aus 150 W att-Sender und HRO- 
Em pfänger mit Zubehör und zugehörigem Mobiliar. Preis Fr. 2200.— . Auskunft:

A. Ritinger, Pourlalèsstraüe 16, Muri b. Bern, Tel. 4 28 62 (031)

Zu verkaufen:  BC 348 in la . Zustand m it Netzanschluß 220 V wegen Anschaf­
fung eines größeren Apparates. IV. Gretener, HE9RL1V, Postfach, Dietikon

Zai v e r k a u f e n :  Neuwertiger BC 348 Q m it eingebautem  Netzteil, S-Meter, und 
spez. 1. H F-Stufe  zum Preise von Er. 550.— .

Tel. 033 8 62 36 A. W yßbrod ,  Oey-D;emligen

Zu verkaufen:  2 Senderöhren 829-B, à Fr. 35.— ; 2 Senderöhren QQE 04/200,
(832) à Fr. 15.— ; 2 G leichrichterröhren 83, à Fr. 7.— ; 2 Schwingtöpfe 300—350
Milz à Fr. 15. . IV. Bopp, HB9KC, Allmendstraße 27, Baden

Zu verkaufen:  1 Em pfänger BC 348 P, Netzbetrieb 220 V. Anschluss für L au t­
sprecher, Hörer und S-Meter. Gegen bar Fr. 400.— .

Schaltenbrand P., HE9RLN, Schwarzenburgstr. 10. Bern.

A vendre:  BC 348, récepteur arm ée américaine ; neuf; emballage origine. 
Faire  offre: Haessig Pierre, 8 r. du Ju ra , Genève, HE9RMA.

Q R V
-Abonnement, 6 Mon. Fr. 5.40. —  Ferner  Schips-Isler 
Taschenbuch Fr. 3.— . Gruhle KW Geradeaus KXi von 
A Z Fr. 5.50. Bestellungen an K. Enggist, HE9ROU, 
Lörracherst.  93, Riehen-Basel, PC. V 17739



C Q "  H U N T E R der neue K. W .-E m pfänger

Techn. M erkm ale: Spulengruppe m it W ellenschalter (3 Kurz- und
1 Mittelwelle), Speaker- und Hörerem pfang. Günstig zum Einbau.
Bausatz kom plet, m it  4 europ. Röhren. Bauplan und
Eichkurve (excl. St.), bis auf weiteres noch Fr. 1 5 5 .—
Fix-fertig  m on tie rt  und ausprobiert (excl. St.),

bis auf weiteres noch Fr. 185.—
Alle Bestandteile auch einzeln lieferbar, verlangen Sie Preisliste. 

\  ersand aller übrigen Bastlermaterialien nach auswärts

Was Kunden schre.ben:  . . . Ihnen  mein Lob für die ausgezeichnete Funktion
dieses Apparates auszusprechen . . . erlebe im m er wieder neue Ü ber­
raschungen im Em pfang, speziell auf den drei K. W -Bändern . . . daß  
dieser kleine Em pfänger m it seiner einfachen Schaltung auf dem Ge­
biet der Kurzwellen m ehr zu leisten vermag, als irgend ein teu re r
S tandard-A ppara t . . . daß  ich m it dem CQ-HUNTEIl in jeder Be­
ziehung zufrieden bin und ihn allen K urzwellen-Freunden bestens 
em pfehlen kann.

r&. TCoudwqer f̂  "
Langstr. 13i> Z Ü R I C H  4 Telephonphon 25 33 40

1 IL1ALE O E R L I K ü N :  Tamstrafie 7, Telephon 46 7 8 6 8

IgP ifiifcnacfit A H euberger
7?-27  T Z e ft* 2 7 2 S S

A G .  B E R N Ein Inserent schrieb:

Klein- B e z u g n e h m e n d  a u f  u n s e r  l e t z t e s

Mehrfachstecker I n s e r a t  i m  O l d  M a n ,  w e l c h e s  n o n

Porzellan-Wider­
r e i c h e m  E r f o l g  w a r ,  s i n d  w i r  g e r n e

stände
b e r e i t ,  I h n e n  f o l g e n d e s  I n s e r a t  f ü r  

I h r e  n ä c h s t e  S u m m e r  a u f z u g e h e n .
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U S - A m a t e u r b e d a r f
Alles Material zu konkurrenzlosen Preisen — Verlangen Sie unsere Mai-Liste 1950

Bollinger AG. Basel
Röschenzerstrasse 26, Telephon 523 88

C QDie »  «  das monatliche Amateur-Radio-Magazin des DARC.

Alleinvertretung für die Schweiz:

Felix S u t e r ,  H E 9 R E L ,  Koel l iken ,  AG.

Preis pro Heft : Fr. -.80

B a t t e r i e r ö h n e n  für Portabel  1R5,  1S5,  1T4, 1U4 à Fr. 5.- 
K a t h o d e n s t r a h l r ö h r e n  5 BP 1 Fr. 39.50 statt  Fr. 120.- und andere  Typen  

2 V . -Akku  und Vibrator für Portabel  ab Lager l ieferbar

Verlangen S i e  un sere  Listen über we i t e re s  Material wie Wire Recorder  etc.

Alco Corp. Oberwangen (TG)

Qualitätsmaterial zum Amateur-Spezialpreis :
Pic-up S H U R E , mit B a k e l i t a r m  zu Fr. 24.85
R C A - R ö h r e n  T y p e :  6L6  zu Fr .  ^ ‘̂ 9
Schlüsselröhrensockel per Stück ............................zu Fr. .2o

ab  10 S tück  10 %  R a b a t t  
H A M M O N D - S e n d e - D r e h k o ,  2400 V, 205.205 p F  zu F r .  31.50
K r i s ta l l -K o p fh ö re r  T E L E X ............................   . zu Fr.  ̂ 29.50
Achtung! Nur solange Vorrat!  Verlangen Sie unsere Preisliste!

SCHW EIZER & OPPLIGER
Zentral-Technik Zürich

Postfach 116, Zürich 37
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Aus Liquidation, fabrikneu:
R ö h r e n :  83  3.- /  EZ4 4.-  /  6AG5 3.- 6AC7 3.- /  EF50  4.- / 6AK5 4.- VR150 3.-

S e n d e - R ö h  e n :  3E-29 35. -  Daten:  Doppelpenthoden,  60 W HF-Leistung

829-B 35. -  3 W  Gitterleistung,  Anode 600  V 2C0m A

L a u t s p r e c h e r :  J e n s e n  „Coax ia l“ JAP41 12W, 8 . 7 ,  3 0 c m ,  s ep .  A n sc h lu s s  für Hoch- und Tiefton-

Speaker ,  Fr. 150.-  statt  280. -  

K u - z w e l l e n - E m p f ä n g e r  : BC-348-P; 2 0 0 - 1 6 , 5 m ,  1 5 0 0 - 6 0 0 m ,  2 H F - 3 Z F - 1 N F  Stufe,  C W - O s c „  Kristal l-Filter

AVC -f- MVC, 2 2 0  V Netztei l ,  24 V Umformer  sep. ,  Fr. 650. -  

K r i s t a l l k o p f r ö r e r : Fr. 8.-

G a b r a u c h t e  U m f o r m e r :  Micro-IVIotor, , 12 V  45 0 V ,  1 5 0 W /8 0 W  und 5 , 7 V  330 V,  4 0 W  82 W ,  je Fr. 30.-

V erkauf  nur  b i s  8 .  Ju l i  / R o b e r t  Goe tz ,  L i b e l l e n w e g  6 .  Z ü r i ch  9  4 8 .

Au «Stamm» du Groupe de Genève de l ’USKA

Orches tre 
Achille Christen

Nouvelle
Formation

I
31 H U I  OU R H Ô N I  GENÈVE

12, Gd. Quai

G en èv e

31, Rue du Hhone

1
f

il 1

- lochwert ige  Isoliermaterialien 
ür d ie  H o c h f r e q u e n z t e c h n i k

K e r a m i s c h e  I s o l i e r k ö r p e r
Kondensator-Achsen, Spulenkörper, Durchführungen, Antennen-

Isolatoren, Grundplatten
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Preise und ausführliche Daten auf Anfrage

A.-G. BROW N, BOVERI & CIE., BADEN (SCHWEIZ)

Druck: A. Schudel & C o R i c h e n - B a s e l ,  Schmiedgasse 9, Telephon (061) 9 66 66.
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offeriert Ihnen für Ihre Antenne die richtigen und preiswertesten gummi-isol. Kabel 

höchster Qualität. Auszug aus unserer neuen Liste 1550:

Pos. 184 :

Pos. 185

Pos. 186:

Pos. 187 :

Pos. 199:

Pos. 174 : 

Pos. 172:  

Pos. 177:

Abgeschirmtes Hochfrequenzkabel 1 X 0 ,4  mm; Aussen 0  ca.7,2 mm; 

Kapazität 35 pF/m für abgeschirmte Empfangsantenne Fr. - .80 m

Abgeschirmtes 2-pol. Kabel 2 X 0 . 5m m ; Aussen 0  6m m ; Kapazität 

55pF /m ;  für Pic-up und Mikrophonleitungen Fr. - .8 0 /m

Abgeschirmtes Hochfrequenz-Kabel, 2-pol., 2 X 0 , 9  mrrr;  Impedanz 

95 Ohm ; Kapazität 52,5 pF/m, Spannung 2000 Volt, Aussen 0 12,5 mm •
I

für Feederleitung (Sender) Fr. 1.15 m

Gummikabel, abgeschirmt, 7-polig, 7 X 0 , 28m m -, für Apparatever­
bindungen, etc. pr 1 . m

Keramisch isolierte Antennenrelais, 500 Watt, USA (für Einfach- und 

Dipolantennen ) Fr 22 -

Keramische Standof-Isolatoren 0  20 mm; 80 mm lg. Fr. 1.35

Feeder- Spreitzen für 500 ü  Antenne pr> 2 .-

Pirex-Isolatoren für Sendeantennen, große, solide Ausführung Fr. 2..

Beachte unser Schaufenste

Verlangen Sie die neue, soeben erschienene 8-seitige Juni-Surplusl iste 1550
über Radio-Material


